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1 SZYBKIE WPROWADZENIE

Szybkie wprowadzenie zawiera skrot najwazniejszych informaciji i wska-
zowek dotyczacych stosowania urzadzenia. Szybkie wprowadzenie
nalezy przechowywac¢ w taki sposob, aby byto ono dobrze dostepne
dla kazdego uzytkownika i dla kazdego nowego wiasciciela urzadzenia.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie tych informacji moze prowadzi¢ do niebez-

piecznych sytuaciji.

» Szybkie wprowadzenie nalezy przeczytac i zrozumie¢ jego
tresc.

Doktadny opis urzadzenia podany jest w instrukcji obstugi dla typu
2103, 2104, 2105.

Instrukcja obstugi dostepna jest w Internecie pod adresem:

www.buerkert.pl

1.1 Definicje pojec¢
Stosowane w tej instrukcji pojecie ,Urzadzenie" oznacza zawsze
ttokowo sterowany zawér membranowy typu 2103, 2104 lub 2105.
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Typ 2103, 2104, 2105
Uzycie zgodne z przeznaczeniem

1.2 Symbol
A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzega przed bezposrednim zagrozeniem.

» Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen.

A OSTRZEZENIE!

Ostrzega przed potencjalnie niebezpieczna sytuacja.

» Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub
$mierci.

A OSTROZNIE!

Ostrzega przed mozliwym zagrozeniem.

» Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do $rednio cigzkich lub
lekkich obrazen.

WSKAZOWKA!

Ostrzega przed szkodami materialowymi!

@ Wazne wskazéwki i zalecenia.
Wskazuje na informacje w tej instrukcji obstugi lub innej
dokumentagii.

» oznacza zalecenie dotyczace uniknigcia zagrozenia.
— oznacza krok roboczy, ktéry nalezy przeprowadzié.

MAN_1000390988 PL Version: -Status: RL (release
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2 UZYCIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

W przypadku niezgodnego z przeznaczeniem uzycia stero-
wanego tlokowo zaworu membranowe(ﬂo typu 2103, 2104 i
2105 nalezy liczy¢ sie z zagrozeniami dla ludzi i maszyn w
otoczeniu oraz dla sSrodowiska naturalnego.

» Zawory membranowe typu 2103, 2104 i 2105 wolno stosowaé¢
wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem. W przypadku nie-
zgodnego z przeznaczeniem uzycia urzadzenia nalezy liczy¢ sig
z zagrozeniami dla ludzi i maszyn w otoczeniu oraz d?,a $rodowi-
ska naturalnego.

» Urzadzenie zaprojektowane jest do sterowania przeptywem
ptynnych i gazowych mediéw.

» W obszarze zagrozenia wybuchem stosowa¢ wytgcznie urzadze-
nia dopuszczone do stosowania w takim obszarze. Te urzadzenia
oznakowane sg osobna tabliczkg znamionowa dla obszarow
zagrozenia wybuchem ?Ex). Przy stosowaniu przestrzega¢ para-
metrow podanych na osobnej tabliczce znamionowej Ex oraz
dodatkowej instrukgji obstugi Ex lub osobnej instrukcji obstugi Ex.

» Podczas stosowania przestrzega¢ dopuszczalnych parametrow,
warunkéw pracy oraz warunkow uzytkowania. Te informacje
umieszczone sg w dokumentach umownych, instrukcji obstugi
oraz na tabliczce znamionowej. Urzagdzenie wolno uzytkowac
wylacznie w sprawnym technicznie stanie i nalezy pamigtac¢ o
przestrzeganiu zasad prawidfowego przechowywania, trans-
portu, instalowania i obstugi.

» Chroni¢ urzadzenie przed szkodliwymi warunkami otoczenia

8\1}). promieniowaniem, wilgotnym powietrzem, oparami itp.).

razie niejasnosci skontaktowac sie z wtasciwym przedstawi-
cielem producenta.

» Urzadzenie wolno uzytkowaé¢ wytgcznie w potaczeniu z zale-
canymi lub dopuszczonymi przez firme Blrkert urzadzeniami i
komponentami obcych producentow.

» Warunkiem dla bezpiecznej i bezusterkowej eksploatacji sa:
prawidtowy transport, prawidtowe przechowywanie i instalacja
oraz staranna obstuga i serwisowanie.

thd- .
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Podstawowe wskazowki bezpieczenstwa
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3 PODSTAWOWE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA

Te wskazéwki bezpieczenstwa nie uwzgledniajg

= przypadkow i zdarzen, jakie moga pojawi¢ sie¢ w trakcie montazu,
eksploatacji i konserwacji urzadzen.

= miejscowych przepiséw bezpieczenstwa, za ktorych przestrzeganie,
rowniez w odniesieniu do personelu montazowego, odpowiedzialny
jest uzytkownik.

YA

Ryzyko odniesienia obrazen z powodu duzego ciSnienia i

wycieku medium.

» Przed przystapieniem do prac w maszynie lub urzadzeniu wyta-
czy¢ cisnienie i odpowietrzy¢ lub oprozni¢ przewody.

Ryz&(ko odniesienia obrazen w wyniku porazenia

pradem (w przypadku zamontowanych komponentéw

elektrycznych).

» Przed przeprowadzaniem Erac w urzgdzeniu lub maszynie
nalezy wytgczy¢ napigcie. Zabezpieczy¢ przed ponownym
wigczeniem.

» Przestrzega¢ obowigzujacych przepisow dotyczacych ochrony
przed wypadkami oraz przepiséw bezpieczenstwa dla urzadzen
elektrycznych.

Ryzyko odniesienia obrazen przy otwieraniu napedu.

Naped zawiera naciaggnieta sprezyne. Przy otwieraniu napedu moze

doj$¢ do obrazen spowodowanych zwalniang sprezyna.

» Nie otwiera¢ napedu.

Ryzyko odniesienia obrazen ze strony ruchomych czesci w

i na urzadzeniu.

» Nie wkiada¢ dfoni do otwordw.

» 3-pozycyjny naped nalezy uzytkowac wytacznie z przezroczystym
kapturem.

Zagrozenie z powodu hatasu.

» W zaleznosci od warunkéw pracy urzadzenie moze generowac
wysoki poziom hatasu. Doktadniejsze informacje odnosnie do
prawdopodobienstwa generowania wysokiego poziomu hafasu
mozna otrzymac u przedstawiciela producenta.

» W poblizu urzadzenia nalezy nosi¢ ochrong stuchu.

Ryzyko poparzenia lub ryzyko pozaru w trybie pracy ciagtej

z powodu goracej powierzchni urzadzenia.

» Urzadzenie wolno dotyka¢ wytgcznie w rgkawicach ochronnych.

» Trzymac urzadzenie z dala od fatwopalnych materiatow i mediow.

Wyciek medium w przypadku zuzycia membrany.

» Regularnie kontrolowa¢ otwor przelewowy pod katem obecnosci
medium.

» Membrang nalezy wymieni¢ w przypadku stwierdzenia wycieku
medium z otworu przelewowego.

» W przypadku niebezpiecznych mediow zabezpieczy¢ otoczenie
miejsca wycieku przed zagrozeniami.

Ogolne sytuacje niebezpieczne.

W celu zabezpieczenia sig przed obrazeniami:

P Zabezpieczy¢ urzadzenie lub maszyne przed nieplanowanym
wigczeniem.

» Prace instalacyjne i naprawcze moze przeprowadza¢ wytacznie
odpowiednio wyszkolony i wykwalifikowany personel.

» Prace instalacyjne i naprawcze przeprowadza¢ wytacznie przy
uzyciu odpowiednich narzedzi.

» Po przerwaniu procesu zapewni¢ kontrolowany ponowny roz-
ruch. Przestrzega¢ kolejnosci:

1. Podigczy¢ zasilanie elektryczne lub pneumatyczne.
2. Zasili¢ medium.
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» Urzadzenie wolno eksploatowac wytacznie w sprawnym technicznie
stanie i pod warunkiem przestrzegania instrukcji obstugi.

» Przy planowaniu uzytkowania i eksploatacji urzadzania przestrzegac
przepisow bezpieczenstwa odnoszacych sie do danej maszyny.

» Uzytkownik maszyny odpowiedzialny jest za jej bezpieczng eks-
ploatacje i obstuge.

» Przestrzegac¢ ogolnie przyjetych zasad techniki.

» Powietrze wylotowe urzadzenia nie moze by¢ zanieczyszczone
smarami.

W celu zabezpieczenia sig przed uszkodzeniami materiatowymi w

urzadzeniu przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

» Do przytaczy mediéw wprowadza¢ wytgcznie media wymienione w
rozdziale “6 Dane techniczne”.

» Nie wprowadza¢ w urzadzeniu zadnych zmian ani nie obciaza¢ go
mechanicznie.

» Ciezkie urzadzenie nalezy transportowa¢, montowac i demontowac
w razie potrzeby przy pomocy drugiej osoby i przy uzyciu odpowied-
nich narzedzi.

4 INFORMACIJE OGOLNE

4.1 Adresy kontaktowe
Niemcy
Burkert Austria GmbH Oddziat w Polsce
Branch Office of Austria
Ul. Czarodzieja 16
03-116 Warszawa
Tel. + 49 (0) 7940 - 10 91 111
Faks + 49 (0) 7940 - 10 91 448
E-mail: buerkert@buerkert.pl
Swiat
Adresy kontaktowe podane sg na ostatnich stronach drukowane;j
instrukcji obstugi.
Poza tym w Internecie pod nastepujacym adresem: www.burkert.com

4.2 Gwarancja

Warunkiem dla gwarancji jest zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie
urzadzenia pod warunkiem przestrzegania okreslonych w specyfikacji
warunkoéw pracy.

4.3 Informacje w Internecie

Instrukcje obstugi i dane do typu 2103, 2104 i 2105 dostepne sg w
Internecie pod adresem: www.buerkert.pl

printed: 08.05.2019
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5 BUDOWA | DZIALANIE 5.1.2 Zawér 2/3-drogowy, typ 2103
5.1 Budowa Przytacze powietrza 2 ——— Przezroczysty kaptur
Sterowany tlokowo zawér membranowy skfada sig z pneumatycznie uru- sterujagcego dla Ustawienie
chamianego napedu ttokowego oraz 2/2-drogowego korpusu zaworu. funkeji sterowania A pozyciji srodkowej
; ; ; : : : — pozycja srodkowa
Naped wykonany jest z siarczku polifenylenu (PPS) i stali szlachetnej. pozyc) ) Pokrywa napedu
Przytacze powietrza
. j la
5.1.1 Zawér 2/2-drogowy, typ 2103 sterujacego d
gowy, typ funkcji sterowania -—— Obudowa napedu

1 . . . ) A — Otwieranie
Przytacze powietrza sterujacego dla funkgji sterowania (SF)

A B
Drugie przytacze powietrza sterujgcego dla SFI
i przytacze odprowadzajace dla SFA i SFB

Gniazdo membranowe

Obudowa zaworu
Przytacze rurowe

Przezroczysty kaptur ze wskaznikiem
potozenia Bild 2:  Budowa i opis typu 21083

Pokrywa napedu 5.1.3 Zawér T, typ 2104

Drugie przytacze powietrza 2 Przezroczysty kaptur

Obudowa napedu sterujgcego dla SFI i ze wskaznikiem
przytacze odprowadzajace polozenia
dla SFA i SFB Pokrywa napedu
Gniazdo membranowe Przytacze powietrza. steru- 1 Obudowa napedu
jacego
(. Przylacze rurowe dla funkcji sterowania
\ y (SFH A, B, I

Obudowa zaworu Gniazdo membranowe VA Obudowa zaworu T

Bild 1:  Budowa i opis typu 2103

Przytacze rurowe

Bild 3:  Budowa i opis typu 2104
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5.1.4 Denny zawér odplywowy, typ 2105

Obudowa dennego Drugie przytacze
zaworu odplywowego ze if. * | powietrza sterujacego
spawanym kofnierzem ' 1 dla SFl i przytacze

Gniazdo | odprowadzajace dla
membranowe VA 1

SFA i SFB

Obudowa napedu

Pokrywa napedu

Przezroczysty kaptur ze

wskaznikiem pofozenia 1 Przylacze powietrza

asterujgcego 1dla

Przytacze powietrza +* funkcji sterowania (SF)
sterujgcego 112 .o~ P 1A, B,

(patrz szczegdtowy widok) b ————— H

Bild 4:

5.2 Funkcja

Sita sprezyny (SFA) lub pneumatyczne cisnienie sterujaca (SFB i SFI)
wytwarzaja site zamykajaca stopki dociskajacej membrany. Sita przeno-
szona jest przez wrzeciono potgczone z ttokiem napedu.

N

Budowa i opis typu 2105

5.2.1 Funkcje sterowania (SF)

A OSTRZEZENIE!

W przypadku funkcji sterowania I: Zagrozenie w razie

braku ci$nienia sterujacego.

W razie braku ci$nienia sterujgcego zawor zatrzymuije sie w niezde-

finiowanej pozycji.

» W celu kontrolowanego ponownego uruchomienia urzadzenia
nalezy zasili¢ je cisnieniem sterujacym, a nastepnie nalezy pod-
taczy¢c medium.

SFA W pozycji spoczynkowej zamknigta sita
SFB ‘Eﬂ% W pozycji spoczynkowej otwarta sitg sprezyny

SFI JI‘E Funkcja nastawiania za posrednictwem
e ——=-| naprzemiennego przyktadania cisnienia

DANE TECHNICZNE

6
A OSTRZEZENIE!

Ryzyko odniesienia obrazen ze strony wysokiego cisSnienia.
Zbyt wysokie cisnienie moze uszkodzi¢ urzadzenie.
P> Przestrzega¢ wartosci dla zakresu ci$nienia na tabliczce
znamionowe;.
6.1 Zgodnos¢
Typ 2103, 2104 i 2105 jest zgodny z dyrektywami WE stosownie do
deklaracji zgodnosci WE.
6.2 Normy

Uzyte normy, przy pomocy ktorych potwierdzana jest zgodnos¢ z
dyrektywami WE, umieszczone sg w $wiadectwie badania typu WE i/
lub w deklaracji zgodnosci WE.

6.3 Tabliczka znamionowa

Przyktad:

hiirkart 2103A20MPTFEVS  Pilot 4,8-10bar CE
,,b,!-'“!,lnfﬁ';,t" Tamb 0°C - +60°C Pmed 10,0bar
00175139 Tmed xxx°C - +130°C  Da=26,9 s=1,6 W3ZLT

Bild 5:

Przyktadowa tabliczka znamionowa

printed: 08.05.2019
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6.3.1 Opis na tabliczce znamionowej 6.4 Opis na korpusie zaworu rurowego (VP)
Przykiad: Tworzywo |— Znak firmowy top ciekty
Materiat uszczelniajgcy — — Materiat obudowy [ ] burkert | 1

1.4435
316L(VP)

s . XXXXXXXX
Szeroko$¢ nominalna —
(wielko$¢ membrany) /

wielko$¢ napedu

— Dopuszczalne
cisnienie medium

Dopuszczalne Cisnienie PNT6/ CWPIS0
Funkcja sterowania cisnienie sterujgce nominalne r Q ©
B

Oznaczenie CE

"] | |

burkert 2103 A 20M PTFE VS | Pilot 4,8-10bar CE

D.74653 Ingelfingen [~ 1aMb 0°C - +60°C — Pmed 10,0bar |
00175139 [Tmed Xxx°C - +130°C —Da=269 s=1,6 W3ZLT O O _
i i i XK Szeroko$¢ nominalna
i wymiary rur
Numer Dopuszczalna Data produkgiji yriaty iy
identyfikacyjny | temperatura (zaszyfrowana) Numer zamowienia Kat funkcji samoodptywowej /
urzadzenia medium prod. / numer seryjny tekst klienta (opcjonalnie)
VXXX / XXX,
Dopuszczalna — Gtowne wymiary [ i i |
temperatura otoczenia przytacza rurowego

Bild 6:  Opis na korpusie zaworu rurowego (VP)
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6.5 Opis na korpusie kutym Temperatura medium dla membran:
Numer partii Tworzywo Tempe- Uwagi
I T ratura [°C]?
XXF — Tworzywo — S
@ @ EPDM (AB) | od -10 do Sterylizacja parg wodng do +140 °C /
— |— Numer produkeyjny / +130 60 min
BUTKert / XXKXXXXX/XXX numer senjny EPDM (AD) | od -10 do Stery!izacja parg wodng do +150 °C /
i 1.4435/316LéVS) XXXX - Kat funkcji samoodptywowej +143 60 min
PN16/CWP150 ~ XXXXXX
Bl } Tekst klienta (opcjonalnie) FKM (FF) od 0 do Brak pary / sucha wysoka temperatura
@ EB +130 do +150°C / 60 min
L Gisnienie nominalne PTFE (EA) | od-10 do Stery!izacja parg wodng do +140 °C /
\ +130 60 min
Szerokos¢ nominalna Advanced od -5 do Sterylizacja parag wodna do +150 °C /
przytacza i wymiar rury PTFE (EU) | +143 60 min
Bild 7:  Opis na korpusie kutym Gylon (ER) | od-5do Sterylizacja parg wodna do +140 °C /
+130 60 min
. Warunki eksploatacyjn
6.6 aru eksploatacyjne Tab. 2:  Dopuszczalna temperatura medium dla membran

Temperatura otoczenia dla napgdow
Temperatura medium dla obudowy:

-10..4+60 °C / +100 °C"

1) Przytacza powietrza sterujacego w postaci ztacza wiykowego do weza

Tworzywo

Temperatura

lub tulei gwintowanej

Stal nierdzewna

od -10do +150°C

2) Temperatury dotycza wylacznie medidw, ktdre nie atakuja materiatéw mem-

brany ani nie powodujg ich pecznienia. Zachowanie si¢ medium w stosunku
do membrany moze zmienia¢ sie w zaleznosci od jego temperatury. Wta-

Sciwosci funkcyjne, w szczegdlnosci zywotnosé membrany, moga ulegac

pogorszeniu przy rosngcej temperaturze medium. Nie uzywa¢ membran w

PVC (patrz wykres PT) od -10 do +60 °C
PVDF (patrz wykres PT) od-10 do +120°C
PP (patrz wykres PT) od -10 do +80 °C
Tab. 1:  Temperatura medium dla obudowy

funkcji elementu odcinajacego przeplyw pary.

printed: 08.05.2019
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6.6.1 Maksymalne dopuszczalne ci$nienie medium

Dopuszczalne cisnienie medium w zaleznosci od temperatury
medium dla obudowy z tworzywa sztucznego:

— ,oDN15-65

g N

= 4 W\

5 : \\\

o 4 PP N
c P \ \ N
N

(@]

20 40 60 80 100 120 140
Temperatura [°C]

Bild 8:  Wykres cisnienie medium / temperatura medium

6.7 Ogodlne dane techniczne
Media

Medium sterujgce neutralne gazy, powietrze

Media przeptywowe ciecze; media bardzo czyste, sterylne, zanie-

czyszczone, agresywne lub scierne

Pozycja montazowa
Typ 21083, 2104 dowolna, zalecana: naped do gory

Typ 2105 zalecana: naped w dot

(denny zawor odptywowy)

IP67 wg IEC 529 / EN 60529

Stopien ochrony

7 MONTAZ
71 Wskazowki bezpieczenstwa
A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko odniesienia obrazen z powodu duzego ciSnienia w
maszynie lub urzadzeniu.

» Przed przystgpieniem do przeprowadzania prac w maszynie lub
urzadzeniu wytgczy¢ cidnienie i odpowietrzy¢ przewody.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko odniesienia obrazen na skutek nieprawidiowo
przeprowadzonego montazu.

» Czynnosci montazowe moze przeprowadza¢ wytacznie upo-
wazmgqy i wykwalifikowany personel, uzywajgcy odpowiednich
narzedzi.

R¥zyko odniesienia obrazen w wyniku nieplanowanego
wigczenia maszyny i niekontrolowanego ponownego
uruchomienia.

P Zabezpieczy¢ maszyne przed nieplanowanym uruchomieniem.
» Po zakoriczonym montazu zagwarantowaé kontrolowany rozruch.

W przypadku funkcji sterowania I: Zagrozenie w razie
braku ci$nienia sterujacego.

W razie braku ci$nienia sterujgcego zawor zatrzymuje sie w niezde-
finiowanej pozycji.

» W celu kontrolowanego ponownego uruchomienia urzadzenia
nalezy zasili¢ je cisnieniem sterujgcym, a nastepnie nalezy pod-
taczy¢c medium.

A OSTROZNIE!

Ryzyko odniesienia obrazen ze strony ciezkiego urzadzenia.

Podczas transportu lub prac montazowych cigzkie urzadzenie
moze spasc i by¢ przyczyng obrazen.

11
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» Ciezkie urzadzenie nalezy transportowa¢, montowac i demonto-
wac w razie potrzeby przy pomocy drugiej osoby.

» Uzywac odpowiednich narzedzi pomocniczych.

WSKAZOWKA!

Przy montazu urzadzenia do maszyny zachowac¢ ostroznos¢.

» Urzadzenie i otwor do wykrywania wyciekow musza byc
dostepne do kontroli i prac konserwacyjnych.

7.2 Pozycja montazowa
Montaz z zapewnieniem samoodplywowej funkcji obudowy

Za zapewnienie samoodptywowej funkcji jest odpowie-
dzialny instalator oraz uzytkownik.

Montaz z zapewnieniem funkcji wykrywania wyciekéw

Jeden z otworéw w gniezdzie membranowym musi by¢ w
najnizszym punkcie w celu umozliwienia

kontrolowania wycieku.

7.2.1 Pozycja montazowa dla typu 2103

= Pozycja montazowa zaworu membranowego jest dowolna, zalecana:
naped do gory.
Zapewnienie funkcji samoodptywowe;j:

— Obudowe zaworu nalezy montowac¢ w pozycji pochylonej o kat a
= od 10° do 55° w stosunku do ptaszczyzny horyzontalnej. Korpus
kuty, korpus zaworu rurowego i korpus zeliwny: Oznaczenie na
obudowie zaworu musi by¢ skierowane do gory (pozycja na godz.
12, patrz “Bild 9").

— Zachowac kat nachylenia od 1° do 5° w stosunku do osi przewodu.

Kat nachylenia w sto-
sunku do osi przewodu
a=1-5°

Bild 9:  Pozycja montazowa dla funkcji samoodplywowej obudowy zaworu

72.2 Pozycja montazowa zaworu T, typ 2104

Dla montazu zaworow T w przewodach obiegowych zalecane sg
nastepujace

pozycje montazowe:

Przy doprowadzaniu medium: Przy odbiorze medium:

Bild 10:  Pozycja montazowa typu 2104

7.2.3 Pozycja montazowa dennego zaworu odplywowego,
typ 2105

Zalecana pozycja: naped w dot.
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7.3 Przed zamontowaniem
WSKAZOWKA!

Uszkodzenie membrany lub napedu.

» W przypadku urzadzen z obudowa spawang lub klejong nalezy przed
spawaniem lub klejeniem obudowy zaworu zdemontowa¢ naped i
membrane.

= Przed podtaczeniem zaworu pamieta¢ o ustawieniu przewoddéw
rurowych w jednej linii.
= Kierunek przeptywu jest dowolny.

7.3.1 Przygotowania

» Przeczysci¢ przewody z zanieczyszczen (materiat uszczelniajacy,
metalowe widry itp.).

» Podeprze¢ przewody rurowe i je ustawic.
74 Zdemontowac naped z obudowy zaworu
WSKAZOWKA!

Uszkodzenie membrany lub konturu gniazda.
» Przy demontazu napedu zawor musi by¢ otwarty.

— W przypadku funkcji sterowania A na przytacze powietrza steru-
jacego 1 podac¢ sprezone powietrze (5,5 bar): Zawor otwiera sig.

— Zdja¢ naped z membrang poprzez odkrecenie wkretow obudowy.

Przytacze powietrza sterujgcego
SFA, SFB, SFI

Przylacze odprowadzajace SFA, SFB
Przytacze powietrza sterujgcego SFI
Naped

Membrana

Obudowa zaworu

Sruby obudowy (4 x)

Bild 11: Montaz

7.5 Montaz

W przypadku stosowania urzadzenia w agresywnym otoczeniu

@ zalecamy odprowadzanie wszystkich wolnych przytaczy
pneumatycznych do neutralnej atmosfery przy pomocy weza
pneumatycznego.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko odniesienia obrazen przy niefachowym montazu.

Nieprzestrzeganie momentu dokrecania jest niebezpieczne z uwagi
na ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

» Przestrzega¢ momentu obrotowego dokrecania (patrz “Tab. 3").

13
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75.1 Montaz zaworéw typu 2103 i 2104

Obudowa spawana lub klejona

— Wspawac lub przyklei¢ obudowe zaworu do systemu orurowania.
Inne obudowy

— Potgczy¢ obudowe z przewodem rurowym.

75.2 Spawanie obudowy dennego zaworu odptywowego

Zalecenia:

Przestrzegac kolejnosci:

1. Przyspawac obudowe dennego zaworu odptywowego do dna
zbiornika przed zamontowaniem samego zbiornika. Przyspa-
wanie do zamontowanego zbiornika jest mozliwe, ale ktopotliwe.
Uwaga: Obudowe dennego zaworu odptywowego nalezy
przyspawa¢ po srodku dna zbiornika, co zagwarantuje jego
optymalne oproznianie.

2. Wspawanie obudowy dennego zaworu odptywowego do
przewodu rurowego

Warunki montazowe:

Przewody rurowe: Pamigta¢ o utozeniu przewodow rurowych w
jednej linii.

Podeprze¢ przewody rurowe i je ustawic. W
celu zapewnienia funkcji samoodptywowej
dla przewodu rurowego nalezy zachowac kat
nachylenia od 1° do 5°.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Przygotowanie:

Ryzyko odniesienia obrazen ze strony wysokiego ci$nienia.

» Przed przystapieniem do przeprowadzania prac w maszynie
wytaczy¢ cisnienie i odpowietrzy¢ lub oprézni¢ przewody.

[]3 W kwestiach dotyczacych zbiornika oraz instrukcji dotyczacych
U spawania stosowac sie do normy ASME VIII Division I.
Przed rozpoczeciem spawania sprawdzi¢ numer partii
podany na dotagczonym certyfikacie producenta 3.1.

@ Przestrzega¢ obowiazujacych krajowych przepisow
dotyczacych kwalifikacji spawaczy oraz przeprowa-
dzania prac spawalniczych.

1. Przyspawanie obudowy dennego zaworu odptywowego
do zbiornika:

WSKAZOWKA!

Podczas spawania przestrzega¢ nastepujacych zasad:

» Uzywaé wytgcznie materiatu spawalniczego przeznaczonego do
obudowy dennego zaworu odptywowego.

» Denny zawor odptywowy nie moze kolidowaé z zadng inng
czescig wyposazenia. Musi by¢ zapewniony bezproblemowy
montaz i demontaz napedu.

2. Wspawanie obudowy dennego zaworu odptywowego do
przewodu rurowego:

— Wspawac¢ obudowe dennego zaworu odptywowego.

Pamieta¢ o tym, aby montaz byt przeprowadzany bez
naprezen i drgan!

Po wspawaniu:
Zamontowa¢ membrane i naped.
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7.6 Montaz napedu (obudowa spawana lub — Dokreci¢ sruby obudowy z uzyciem cinienia w trzech stopniach
klejona) (ok. 1/3, ok. 2/3, 3/3 momentu obrotowego dokrecania, zgodnie
< z “Tab. 3"), za kazdym razem na krzyz. Membrana powinna row-
WSKAZOWKA!

nomiernie przylega¢ dookofa do napedu i powinna by¢ $cisnieta.
Uszkodzenie membrany lub konturu gniazda.

» Przy montazu napgdu zawor musi by¢ otwarty.

Montaz dla napedu z funkcja sterowania A: Przytacze powietrza 1
sterujgcego
— Zasili¢ przytacze powietrza sterujgcego 1 napedu sprezonym SFA, SFB, SFI

powietrzem (5,5 bar): Zawor otwiera sie. - - -
Bild 12: Przyfagcze powietrza sterujgcego

— Nalozy¢ naped na obudowe zaworu.
— Lekko dokreci¢ sruby obudowy na krzyz w taki sposob, aby Szerokos¢ | Momenty obrotowe dokrecania dla
membrana znajdowata si¢ migdzy obudowa i napgdem. nominalna | membran [Nm]
Jeszcze ple dokrecac srub. _ _DN - EPDM/ PTEE / advanced PTFE /
— Dwukrotnie przetgczy¢ zawor membranowy w celu prawidiowego (wielkosé FKM kaszerowany PTFE
osadzenia membrany. membrany)
— Dokreci¢ sruby obudowy bez uzycia cisnienia w trzech stopniach 8 2,5 2,5
(ok. 1/8, ok. 2/3, 3/3 momentu obrotowego dokrecania, zgodnie 15 35 4
z “Tab. 3"), za kazdym razem na krzyz. Membrana powinna row- 20 "1 25
nomiernie przylega¢ dookota do napedu i obudowy oraz powinna !
by¢ scisnigta. 25 5 6
Montaz dla napedu z funkcja sterowania B i I: 32 8 10
— Natozy¢ naped na obudowe zaworu 40 8 10
— Lekko dokreci¢ sruby obudowy na krzyz bez uzycia cisnienia w taki 50 12 15
sposob, aby membrana lezata migdzy obudowg zaworu i napedem. Tab. 3:  Momenty obrotowe dokrecania dla membrany

Jeszcze nie dokrecaé srub. ) ) o )
— Dla wszystkich wartosci obowigzuje tolerancja +10% danego

momentu obrotowego dokrecania.

— Zasili¢ przytacze powietrza sterujgcego 1 sprezonym powietrzem
(5,5 bar).

— Dwaukrotnie przetaczy¢ zawor membranowy w celu prawidtowego
osadzenia membrany.
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7.7 Ustawianie napedu

W przypadku zaworow z gniazdem membranowym VA
@ naped mozna ptynnie obraca¢ w stosunku do obudowy
zaworu o 360°.
— Obrdci¢ naped przy pomocy klucza hakowego. Patrz “Bild 13".
Naped nalezy obracac¢ tylko na tyle, na ile bedzie to potrzebne
(maks. 360°).

Zalecane
klucze hakowe
wg DIN 1810.

Wielko$¢ napedu:
250 = A 52-55,
2 70-130 = A 68-75

Bild 13: Ustawianie napedu
7.8 Przytacze pneumatyczne

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko odniesienia obrazen z powodu duzego ciSnienia w

maszynie.

» Przed odkreceniem przewodow i zaworow wytaczyé cidnienie i
catkowicie odpowietrzy¢ przewody.

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko odniesienia obrazen ze wzgledu na nieodpo-

wiednie weze przylaczeniowe.

> Uzywac wylgcznie wezy, ktdre dopuszczone sa do podanego
zakresu cisnienia i temperatury.

P Przestrzegac¢ danych w kartach charakterystyki producentéow wezy.

MADN 000390988 P ersion; -Sta R eleased

W przypadku funkcji sterowania I: Zagrozenie w razie
braku cisnienia sterujacego.

» W razie braku cisnienia sterujgcego zawor zatrzymuje sie w nie-
zdefiniowanej pozyciji.

» W celu kontrolowanego ponownego uruchomienia urzadzenia
nalezy zasili¢ je ci$nieniem sterujgcym, a nastepnie nalezy podta-
czy¢ medium.

7.8.1 Przytacze medium sterujacego

Funkcja sterowania AiB

— Podtaczy¢ medium sterujace do przytacza powietrza sterujgcego
1 napedu (patrz “Bild 14: Przytgcze pneumatyczne”).

Funkcja sterowania A, naped 3-pozycyjny

— Podtaczy¢é medium sterujace do przytacza powietrza sterujgcego
1 i 2 napedu (patrz “Bild 2" w rozdziale 5)
Cisnienie na przytaczu powietrza sterujgcego 1 otwiera zawor,
cisnienie na przytaczu powietrza sterujgcego 1 i 2 ustawia $rodkowa
pozycje.

Funkcja sterowania |

— Podigczy¢ medium sterujgce do przytacza powietrza sterujgcego
1i 2 napedu (patrz “Bild 14: Przytgcze pneumatyczne”).
Cisnienie na przytaczu powietrza 1 sterujgcego otwiera zawor.
Cisnienie na przytaczu powietrza sterujgcego 2 zamyka zawor.

Przytacze powietrza odprowadza-
jacego SFA, SFB

Przytacze powietrza sterujacego SFI
Przytacze powietrza sterujacego 1
SFA, SFB, SFI

Bild 14: Przytacze pneumatyczne

eigegeben) printed: 08.05.2019




Typ 2103, 2104, 2105
Prace konserwacyjne

burkert

FLUID CONTROL SYSTEMS

Thumik

W przypadku wersji ze ztgczem wtykowym dotgczany luzem ttumik

stuzy do redukowania hatasu wytwarzanego przez powietrze

wylotowe.

— Wiozy¢ tlumik do wolnego przytacza odprowadzajacego 2 (patrz
“Bild 14: Przytgcze pneumatyczne”).

@ W przypadku stosowania urzadzenia w agresywnym

otoczeniu zalecamy odprowadzanie wszystkich wolnych
przytaczy pneumatycznych do neutralnej atmosfery przy
pomocy weza pneumatycznego.

Waz powietrza sterujacego

Mozna stosowac¢ weze powietrza sterujgcego o rozmiarach 6/4 mm
lub 1/4". Opcjonalnie mozliwe jest przytacze powietrza sterujacego z
uzyciem gwintu G 1/8.

8 DEMONTAZ
f'ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko odniesienia obrazen w wyniku wycieku medium i
roztadowania cisnienia.

Wymontowanie urzagdzenia znajdujacego sie pod ci$nieniem
jest niebezpieczne z powodu rozprezenia cisnienia lub wycieku
medium.

» Przed wymontowaniem wytaczy¢ cisnienie i odpowietrzy¢ przewody.

— Odkreci¢ przytacze pneumatyczne.

— Zdemontowac urzadzenie.

9 PRACE KONSERWACYINE
9.1 Naped

Naped zaworu membranowego jest bezobstugowy pod warunkiem
przestrzegania w trakcie jego uzytkowania wskazéwek zawartych w
instrukcji obstugi.

9.2 Czesci zamienne zaworu membranowego
Czeéci, ktore podlegajg naturalnemu zuzyciu:

= Uszczelki i membrana

— W razie pojawienia sig nieszczelnosci dang czgs$¢ nalezy
wymieni¢ na odpowiednig cze$¢ zamienna.

Wybrzuszona membrana PTFE moze prowadzi¢ do zredu-
kowania przeptywu.

E@ Wymiana cze$ci zamiennych opisana jest w instrukgji
obstugi pod adresem www.buerkert.pl.
9.3 Interwatly kontroli

Dla zaworu membranowego wymagane sg nastepujace czynnosci
konserwacyjne:

— Po pierwszej sterylizacji parg wodna lub w razie potrzeby nalezy
dokreci¢ na krzyz $ruby obudowy.

— Po maksymalnie 10° cyklach tagczeniowych sprawdzi¢ membrane
pod katem zuzycia.

Media o konsystencji szlamu lub media abrazyjne wymagaja
skrocenia interwatow kontroli.
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9.4 Czyszczenie

Do czyszczenia z zewnagtrz mozna uzywa¢ dostgpnych w handlu
srodkow czyszczacych.

WSKAZOWKA!

Unikanie uszkodzen spowodowanych srodkami

czyszczacymi.

» Przed czyszczeniem sprawdzi¢ kompatybilno$¢ srodkow z
materiatami obudowy i uszczelkami.

10

TRANSPORT, UTYLIZACJA

WSKAZOWKA!

Nieprawidiowy transport i nieprawidiowe przechowywanie
moga prowadzi¢ do uszkodzen w urzadzeniu.

Urzadzenie nalezy transportowa¢ w odpornym na wstrzasy
opakowaniu.

Przestrzega¢ dopuszczalnej temperatury magazynowania w
zakresie od -20°C do +65 °C.

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w suchym i niezapylonym
miejscu.

Szkody w srodowisku naturalnym z powodu czesci urza-
dzenia zanieczyszczonych mediami.

Urzadzenie i opakowanie nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny
dla srodowiska naturalnego, nalezy takze przestrzegac przepisow
dotyczacych utylizacji i ochrony $rodowiska naturalnego.
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